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INTERNATIONAL WARRANTY

We hereby confirm that your GROVANA watch is a product of our own manufacture
and that we only use high-quality materials. Your watch has been assembled by hand
with the utmost care by our watchmakers, tested with great precision and has
undergone rigorous checks. Your watch left our workshop in perfect condition.

Grovana Watch Company Limited provides a three (3) year international warranty from
the date of purchase against faulty materials and manufacturing. In the event of any

such defect, we undertake to repair your timepiece at our expense.
The international warranty is valid only if the warranty certificate is duly completed,
dated and stamped by an authorized Grovana dealer.
The warranty does not cover:
The life of the battery.
Damage of the glass (scratches).
Damage indirectly caused by abnormal use or misuse or resulting from
carelessness, negligence or accidents (bangs/knocks).




INTERNATIONALE GARANTIE

Wir bestétigen, dass lhre GROVANA Uhr ein Produkt unserer Fabrikation ist. Wir
verwenden ausschliesslich hochwertige Materialien. lhre Uhr wurde mit grosster Sorgfalt
von unseren Uhrmachern in Handarbeit zusammengebaut, genau getestet und einer
strengen Prifung unterzogen. lhre Uhr hat unser Atelier in einwandfreiem Zustand
verlassen.

GROVANA Uhrenfabrik AG gewéhrt eine internationale Garantie von drei (3) Jahren ab

Kaufdatum auf Material- und Fabrikationsfehler. In diesem Fall behalten wir uns vor, die
Uhr kostenlos zu reparieren.
Die internationale Garantie ist nur gliltig, wenn der Garantieschein vollsténdig ausgefullt,
datiert und mit dem Stempel eines offiziellen GROVANA-Héandlers versehen ist.
Nicht durch die Garantie gedeckt sind:
Die Lebensdauer der Batterie.
Schéden am Glas (Kratzer).
Defekte, die indirekt durch abnormalen oder unsachgeméssen Gebrauch oder
durch mangelinde Pflege, Nachléssigkeit oder Unfélle (Stésse) entstanden sind.




GARANTIE INTERNATIONALE

Nous confirmons par la présente que votre montre GROVANA est fabriquée par nos
propres soins et que nous n’utilisons que des matériaux de qualité. Votre montre a été
assemblée & la main et avec le plus grand soin par nos horlogers, testée avec grande
précision et soumise a des contrbles rigoureux. Votre montre a quitté notre atelier en
parfaite condition.
Grovana Watch Company Limited accorde une garantie internationale de trois (3) ans
a compter de la date d’achat contre tout défaut de matériau et de fabrication. Si votre
montre présente de tels défauts, nous la réparons a nos frais.
La garantie internationale n’est valable que si le certificat de garantie est dament
complété, daté et tamponné par un revendeur Grovana agréé.
La garantle ne couvre pas:

La durée de vie de la pile.

Les dommages infligés au verre (rayures).

Les dommages causés indirectement par un usage anormal ou abusif ou

résultant d’'un manque de soin, de négligence ou d’accidents (coups/chocs).




GARANTIA INTERNACIONAL

Su reloj Grovana es manufacturado en vuestra fabrica, solo utilizamos materiales de
alta calidad. Su reloj Grovana ha sido ensamblado a mano con el maximo cuidado por
nuestros relojeros, ha sido probado con gran precision y se ha sometido a rigurosos
controles. Su reloj salié de nuestra fabrica en perfectas condiciones.
Grovana Watch Company Limited ofrece una garantia internacional de tres (3) afios
desde la fecha de compra del mismo, esta garantia cubre contra defectos de
materiales y/o de fabricacion. En el caso de cualquier defecto, la reparacion del mismo
se hara sin cargo para el comprador.
La garantia internacional s6lo es vélida si el certificado de garantia esta debidamente
completado, fechado y sellado por un distribuidor autorizado de la marca Grovana.
La garantia no cubre:

La vida de la bateria.

Dafio del vidrio (arafiazos o rupturas).

Dafios causados por el mal uso o como resultado de falta de cuidado,

negligencia o accidentes.




GARANZIA INTERNAZIONALE

Con la presente confermiamo che il suo orologio GROVANA & un prodotto di nostra
produzione e che usiamo solo materiali di alta qualitd. Il suo orologio & stato
assemblato a mano con la massima cura dai nostri orologiai, testato con grande
precisione e sottoposto a controlli rigorosi. L'orologio ha lasciato il nostro laboratorio in
perfette condizioni.

Grovana Watch Company Limited fornisce una garanzia internazionale di tre (3) anni

a partire dalla data di acquisto contro difetti di materiale e di produzione. Nel caso di
un tale difetto, ci impegniamo a riparare il suo orologio a nostre spese.
La garanzia internazionale & valida solo se il certificato di garanzia & debitamente
compilato, datato e timbrato da un rivenditore autorizzato Grovana.
La garanzia non copre:

+ La durata di vita della batteria.

- | danni del vetro (graffi).

- | danni indirettamente causati da un uso anomalo o improprio o derivanti da

incuria, negligenza o incidenti (scoppi/urti).
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MEXXAYHAPOOHAA rAPAHTUA

HacToAwmm noaTeepxaaeM, yTo Bawwy yacekl Grovana ABMAIOTCA NPOAYKTOM Hallero
COBCTBEHHOro MPOM3BOACTBA, MPU CO3AAHNM KOTOPOro OblM MCMONb30BAHbLI  TOMbKO
BbICOKOKAQYeCTBEHHble MaTepuanbl. Bawm uackl 6binm cobpaHbl BpyYHYlO HAWWMMK
YaCOBLLUVKAMW, NPOLLNK TIATENbHYIO MPOBEPKY 1 Bblnn NPOTECTUPOBAHbI HA TOYHOCTb XOAa.
Bawm yackl NOKMHYN Hawy abprKy B OT/IMHHOM COCTORHWN.
Komnanua Grovana npepoctasnAeT Tpy (3) roaa MeXayHapoaHO rapaHTum ¢ MOMeHTa
MOKynk1 Ha [AetheKTbl MaTepuanoB M W3roTOBMEHMA 4acoB. B cnyyae nioboro Takoro
nedeKTa, Mbl 06A3yeMCA OTPEMOHTMPOBATD Yachl 3@ Hall CYeT.
MexayHapoaHaA rapaHTMA [OeWCcTBUTENbHA TONMbKO B CNy4ae, eCiu  rapaHTUiHbIA
CepTMCMKAT 3aMo/HeH Haanexalmm obpasoMm, C yKasaHueM AaTbl MPOAAXW U nevaTtbio
aBTOPK30BAHHOIA TOYKM NPoAAXM Mapkn Grovana.
I'apaHTvm He pacrnpoCcTpaHAETCA Ha:
Cpok cnyx6bl 6aTapeitku.
MoBpexaeHne cTekna (uapanuHbl).
MoBpeXXAeHUA, BbI3BaHHbIE HEAKKYPATHBIM UM HEMPABUbHBIM UCTONb30BAHNEM
4acoB, Mo HeBPEXXHOCTW, XanaTHOCTW NN B pesy/ibTaTe HeCYACTHOro Cryyan
(cunbHoOro ynapa n naaexun).




GWARANCJA MIEDZYNARODOWA

Niniejszym potwierdzamy, ze zegarek GROVANA jest efektem naszej wiasnej produkgiji oraz
ze uzywamy tylko i wytacznie wysokiej jakosci materiatow. Zegarek zostat zmontowany
recznie z najwyzsza starannoscia przez naszych zegarmistrzow. Wielka precyzja gwarantuje,
ze przeszedt on rygorystyczne kontrole techniczne. Twéj zegarek opuscit nasz warsztat w
idealnym stanie.
Grovana Watch Company Limited udziela trzy (3) lata miedzynarodowej gwaranciji od daty
zakupu na wady materiatowe i produkcyjne. W przypadku wystapienia takiej wady,
zobowigzujemy sie do naprawy zegarka na nasz koszt.
Miedzynarodowa gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy karta gwarancyjna zostata
prawidiowo wypetniona, zawiera datg zakupu oraz pieczatke autoryzowanego dealera
Grovana.
Gwarancja nie obejmuje:

Zywotno$¢ baterii.

Uszkodzenie szkta (rys).

Szkody posrednio spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub w wynikte z

zaniedbania, wypadkéw (uderzenia / sttuczenia).




MBS

g a7t 52
SHLICH H3tel AlAlE 22|19 AlA 7|&X7t Zhest _7'<_g|
ofe Exstn FLst HAE HE HME2Z 22l &

' gl HAY 20| Cfsto] TOjYRRE 3uzio] I BEE
O]

HSeLh o213 2o B2, #3tel AlAE 22 HgRHe= 28 A YLCh
SH 252 23 SM0 &7tE 2=2dtite SU4Qle] =F0| ERtet B HESHA H{Ue
Zeoe f=eLch
Ofzfel =52 2350 Z&xx| &Lk
HiEf2|2] 3.




AUTHORIZED AGENTS AND SERVICE CENTRES

Our actual addresses of agents and service centres
you can find on our website

www.grovana.ch
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MANUALS AND GENERAL INFORMATION

Our manuals and general information
you can find on our website

www.grovana.ch
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GROVANA WATCH COMPANY LTD. - Bisnachtweg 42 - 4456 Tenniken - Switzerland
Telephone +41 61 971 42 55 Telefax +41 61 971 42 81
E-Mail: info@grovana.ch Internet: www.grovana.ch
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